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SXCX Il RO SC.

— No, moja coreczko, zostata$ juz dorostg panna, wstepujesz w Swiat — powiedzze
mi, co sobie zyczysz, czego pragniesz ?
— Ja, prosze tatki, pragnetabym mie¢ bankiera za meza, a oficera za narzeczonego...



0d Administracji.

Zwracamy uwage na ostatnig stro-
nicg, i prosimy uprzejmie szanownych
abonentéw naszych, o rychte uregu-
lowanie zalegtej i odnowienie biezacej
prenumeraty — jesli zycza sobie ko-
rzysta¢ z bezptatnego premium.

NAPARSTEK  WHISKY.

Z angielskiego

Henryka Irwinga.

Podczas feryj letnich, przyjatem engage-
ment w prowinejonalnem towarzystwie dra-
matyczne n, bawigcem w tym czasie w je-
dnern z mniejszych miast szkockich.

Miatem statg posade w teatrze — za-
miast wiec przez lato zbija¢ bruki i robi¢
dhugi, wotatem raczej grywaé, chociaz w La-
kiem towarzystwie.

Wprawdzie honorarjum byto mate, role
wielkie, a pola do popisu nie byto, ale za-
wsze i to lepsze, jak nic.

Dyrektor chociaz kiepski aktor, ale nie
zty byt cztowiek.

RozpoczeliSmy przedstawienia sztukami:

,Cramond Brig", ,,Lord Darnley", ,Wal-
lance", ,the Hero of Scotland" i ,,Gilderoy
the Bonne Boy".

Oprécz  hymnu, ktérym, jako
poddani zaznaczyliSmy przedstawienie,
tem udziat we wszystkich tych sztukach.

Po probie z ,Cramond Brig" rzekt do
nas dyrektor:

— Shuchajcie chiopcy | — dzisiaj przy
uczcie Muellera zafunduje wam nie tekturo-
wa, ale prawdziwg kolacja.

| dotrzymat stowa. Wieczorem ukazata
sie na scenie cielecina garnirowana groszkiem
i prawdziwy whisky.

W scenie tej gra wazng role dziecko
sgsiada. Wchodzi i usigdg obok Muellera.
Role te grato dziewigcioletnie dziewcze z la-
dnemi oczyma, w ktérych wiecznie smutek
przebijat.

Po objedzie, kiedy whisky zaczat krazy¢
w okoto, dziewcze nachyliwszy sie do Jack
Hcrisona, rzecze:

— Prosze i dla mnie o odrobinke.

Jack spojrzat zdziwiony — ale mata
tak prosita usilnie, Zze, aby ja uspokoic,
rzektem:

— Jutro wiecz6r, jezeli sie juz tak ko-
niecznie napierasz, dostaniesz peten naparstek.

Najblizszego wieczora zbliza sie do mnie,
wycigga z kieszonki swej sukienki mosiezny,
blyszczacy jaki$ przedmiot i pokazuje mi go.

— C6z to jest? — pytam.

— Naparstek, prosze pana.

— A to na co?

— Woezoraj przyrzekl rai pan da¢ na-
parstek whisky i dla tego przyniostam.

lojalni
bra-
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Powiedziata to tak szczerze i naturalnie,
ze cafa publiczno$¢ poczeta sie $miaé i kla-
ska¢ w dionie. Mueller, na ktérego spojrza-
tem, przestat jeS¢ i zaczat nam sie przy-
patrywacd.

ByliSmy jednak zanadto rutynowanymi
aktorami. aby nam to niespodziewane inter-
mezzo zrobito w grze jakg dywersja.

Kiedy napetniatem jej naparstek, zanio-
sta go spiesznie do swojego stoliczka obok
Muellera.

Uwazatem, ze odwrécita sie do publicz-

nosci, wyjeta z kieszonki matg cytrynowa
tabakierke — i wylata do niej whisky z na-
parstka.

Potem przykryta jg kawatkiem papieru,
przycisneta nakrywka tak, zeby szczelnie
byta zamknieta i schowata do kieszeni.

Kiedy zapadia zastona, dyrektor przy-
stapit do niej, pogtaskat dziewczyne po gto-
wie i rzekk:

— Ej, ty mala, z ciebie genialne dziew-
cze, miata$ najlepsze powodzenie u wszyst-
kich. Te scene trzeba powtarza¢. Ale dziec-
ko, ty tego pi¢ nie bedziesz? Nie mozna,
dziecko, nie.

— O nie, panie dyrektorze, zareczam,
ze tego pi¢ nie bede, — odrzeklo dziewcze
zupetnie serjo — i poszto do garderoby.

Nad spodziewanie nasze musielismy ,,Cra-
mond Brig“ przedstawia¢ sze$¢ razy z rze-
du : za kazda raza napetniat sie naparstek ma-
tej, — nastepowaty oklaski — i chowanie ta-
bakierki. Nadzwyczaj bylem ciekawy, po co
ona potrzebowata tego napoju? Przeciez nie
dla pijaka ojca? Naprézno tamatem sobie
glowe, — ale powziglem prawdziwg do niej
sympatjg i postanowitem odkry¢ jej tajemni-
ce— bho, ze wjtym byta jaka$ tajemnica, tego
bytem pewny.

Po przedstawieniu widziatem, jak wycho-
dzita z teatru. — Biedne dziecko. Ani matka,
ani ojciec, ani nikt z rodziny nie przyszedt,
aby ja odprowadzi¢ do domu.

Biegta posdpiesznie ulicami w najubozsza
cze$¢ miasta; weszta do jakiej$ na p6t roz-
waleue.j rudery i wstgpita na ciemne schody.

Szedtem za nig i staratem sie nie tra-
ci¢ jej $ladu. —przeto spinatem sie, jak mo-
gtem,najwyzsze pietro. — Weszta do
izdebki. — Na kominie ptonely wiory, a przy
ogniu stat jej chorowity brat, — o jakie dwa,
lata od niej miodszy.

— Cissy ! te ‘y? O jakze sie ciesze, ze$
przyszta | — zawotat z radoscig. — Mysla-
tem, ze juz nie przyjdziez.

Objeta go ramionami, usciskata serde-
cznie, on opart glowe na jej ramiona i po-
prowadzita go do komina, na ktérym ptonat
ogien.

Pocieszata go, jak mogta.

— Czy dzisiaj wieczér wielkich dozna-
wate$ bolesci, Wille?

— 0 tak! odpowiedziat.

— Biedny Wille! Gdybym mogta ulzy¢
twemu cierpieniu!

— Niedobry, ojciec kaze mi zebra¢ na
ulicy na taka wilgo¢, cho¢ wie, ze jestem
bardzo cierpiacy.

— Cicho, Wille, cicho, bo mogiby usty-
szec...

— Owszem, niech ustyszy! lepiej niech
mnie na $mier¢ zabije.

Rozpacz i zdecydowanie tego dziecka
pzejety mie do gtebi.

— Cicho badz, ojciec nadchodzi, nie
powiniene$ tego mowi¢, — uspakajata go
Cissy z oczyma tez petnemi.

— Chodz, ja ci ulze cho¢ troche twych
bolesci.

Chiopiec zdjgt koszule, ona zwrécita sie
ku niemu, ujeta go za szyje, pocatowata w
ramig, potem siegneta do Kkieszonki i wyjeta
tabakierke.

— Zeby tego bylo wiecej, mozeby i bole
ustaty.

Zapalita tojowke, zaczeta naciera¢ ptynem
whisky reumatyzmem zajete ramie, skrupia-
jac je paroma kroplami, poezem ubrata go,
i ztozywszy gtowe jego na swoich kolanach,
starata go sie do snu ukotysac.

Chciatem przez na p6t otwarte drzwi
jeszcze lepiej rozejrze¢ sie po izdebce, w tym
zaskrzypiatem butami, i dziewcze zwrécito na
mnie przestraszone oczy.

Potozytem palec na usta i zwrdcitem sie
do odejscia.

Schodzac ze schodéw, ustyszatem ciez-
ki chéd jakiego$ pijanicy, ktory omingt
mnie i prosto podazyt do opuszczonej prze-
zemnie izdebki.

Powr6citem za nim
cieniu za drzwiami.

— Co tu robisz ? wstawaj! — wrzasnat
dzikim, zachryptym od pijafistwa gtosem.

— Nie moge, widzisz ojcze, bo Wiliama
usypiam.

— Wstawaj!

Dziewcze ztozyto glowe braciszka na
poditodze, rozwineta chustke, a raczej fach-
man, potozyta na nim Wiliama i wykonata
rozkaz ojca.

— Ojcze, Wiliam bardzo chory, trzeba
koniecznie pomysle¢ o wyleczeniu go.

— Milcz! jeszcze stéwko, a naucze cie
spokoju.

Z temi stowy rzucit sie na postanie i
opity bezwiednie mruczat jeszcze :

— Wyleczy¢! jeszcze czego? Jego ka-
szel, to nasz caly majatek! Jego leczy¢, ani
o tem mysle.

Straszydto prawdziwe |

Dziewcze utoneto w myslach i
paczy.

Nie mogtem wytrzyma¢ dtuzej, wszedtem
do izdebki. Nikczemnik spal, jak zabity, a
dziewcze przestraszane ze ztozonemi rekami
zdaw»ato sie prosi¢, abym ustapit.

— Panie drogi, mnie sie zdaje, ze jesli
kto odkryje cudza tajemnice, to powinien jg
szanowac...

Méwita to z taka godnoscia, jakby jaka
krélowa.

— Zapewne, odrzeklem — twojg ta-
jemnice uszanuje, ale jesli bedziesz czego
potrzebowac, zgto$ sie do mnie.

Pobiegta, pocatowata mnie w reke, ja
wyszedtem.

Nazajutrz prosita mnie o zwykly doze

i ukrytem sie w

roz-

whisky, jednakze obdarzytem ja znacznie
wiekszg iloscia.
Podczas ostatniego, to jest szdstego

przedstawienia, wyjeta znowu swoéj napar-



stek, spojrzata na mnie fzawemi oczyma i
drzacym wyrzekta gtosem:
— Dzisiaj juz moge sie obejs¢.
— Dla czego? — zapytatem z eicha.
— Bo on juz nie potrzebuje! — umarH!

Pod sekretem.

Ze Stryja pisze korespondent nasz:

Dziwne tu nasze stosunki miejskie. Ani
glowy, ani ogona — wszystko rozpierzchnie-
te — a gdy chcesz sie uda¢ z interesem do
gminy, a raczej do rady miejskiej, to nim
sie zbiora, potrwa pare tygodni. Idziesz na
rade miejska — gdzie masz wazng sprawe
do przeprowadzenia — czekasz... Schodzg sie
ojcowie miasta.. Przeliczasz ich co chwila—
wreszcie jest komplet... Badza... radza,., wy-
chodza na ustep... i znikajg jak kamfora, nie
doszedtszy do porzadku dziennego — gdzie
twoja sprawa figuruje. — Pafl... czekaj
bratku, az nadejdzie drugie posiedzenie....
gdzie$ za kilka tygodni, bo p. burmistrz wy-
jechat, albo co$ innego przeszkadza... Tak to
panowie radni bagatelizujg sprawy, ktére roz-
strzygaja nie raz o egzystencji cziowieka
z rodzing...

— Zlodzieje Iwowscy, pozazdroscili sta-
wy swym warszawskim kolegom... 1 nad
Pettwig juz doszli do wprawy nie lada..
W tych dniach odwiedzili w nocy sklep p.
Gebhaidta w najludniejszej czeéci miasta, bo
na Kopernika ulicy, otworzywszy sobie do
niego drzwi bez ceremonji, z frontu... Nie-
stety, Smiato$¢ i zreczno$¢ ,tych panow*,
nie zostata tak wynagrodzong, jak sie spo-
dziewali... Rozczarowanie musiato by¢ stra-
szne, skoro p. Gebhardt znalazt list na dru-
gi dzien na ,ladzie'l.. List ten podajemy pod
sekretem — jest on tresci nastepujacej:

~Panie Gebhard! Zawiedlismy sie fatal-
nie — mieliSmy pana za porzadnego kupca,
a pan zaledwie kilkadziesigt renskich posia-
dasz w sklepowej kasie — jest to po prostu
impertynencja. Tyle zachodu, méj Boze! za
gtupie kilkadziesigt renskich!... Naturalnie,
zabieramy i to, ale wytoczymy padu proces
0 obraze honoru i mozesz by¢ pan pewnym,
ze wyrok .bedzie surowszy, anizeli wyrok
zapadty na pana o obraze czci, jakiej sie do-
puscites na panu adwokacie Dziubinskim. To
jednak szczegdlna, ze pan nawet biednym
ztodziejom robisz zawody, i ze widocznie tak
zasmakowate$ w procesach, ze az my sie z
panem procesowa¢ musimy.

Zawiedzeni ztodzieje'l

Przestroga.

Gdyby sie kiedy$ zjawita chwila,
Ktora zagada co$ o innie,

Nie wierz falszowi, co ci si¢ przyinila,
BadZ zimna i mysl przytomnie;

Mozeby dusza zaptakata z zalu —
Na céz ci tego skandalu?!
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Gdyby ci zywiej uderzyto serce.
Stlum to nieprzystojne bicie;

W jednej twojego uczucia iskierce
Tle¢ moze cate me zycie...

Na c6z sromote znosi¢ by$ ty miata,
Ze$ ty mi zycie znéw data ?

Gdyby sie usta dopuscity zdrady,
Ptomiennym tchnety oddechem,
Kaz sobie poda¢ szklanke lemoniady,
1 nig si¢ ochtodZ z po$piechem —
Jakaz mysl, bowiem, szalona i pusta:
Mie¢ spierzchte tak $liczne usta!

Nie ufaj nigdy mitosnemu drgnieniu,
Co btyskawicy podobne

Budzi tak w duszy, jak w eatem stworzeniu,
Roskosze jakie$ osobne...

Ty mu nie ufaj! Z dusza zbyt zapalng
Mozesz by¢ czasem trywialna....

1dZ ty tak zimna i dyamentowa,

Jak niebotycznych gér lody;
Praktyczng zawsze niechaj bedzie gtowa,

Nie braknie sercu swobody — —
| czekaj, az sie przekonywujacy

Ozwie argument — brzeczacy...

Bez zlota, bowiem, trudna w Zzyciu rada.
| trzeba hartem zy¢ ducha;
Bez ztota, je$li serce nie zagada,
Zycie — to pustynia glucha —
Lecz serce méwi czasem tak zdradziecko!...
Wiec raczej ztoto miej, dziecko!...
L. J.

1HHOAIl W-

Figlarna i energiczna muzyczka operetki
Souppe’go: Lekka kawalerja, w tych dniach
po raz pierwszy przedstawiona na lwowskiej
scenie, podobata sie powszechnie, a podoba-
taby sie jeszcze bardziej, gdyby libretto byto
dowcipniejsze. W czesci wokalnej, naturalnie
laury zbierata pani Skalska. Panowie Skalski
i Ruszkowski z wybornym komizmem ode-
grali. pierwszy matomieszezanskiego burmist-
rza, drugi tawnika — z werwg grat starego
wachmistrza p. Myszkowski - zrobi¢ mu
jednak nalezy uwage, ze bezustanne doda-
wanie $miechu po kazdym wypowiedzianym
frazesie, nie oznacza swobody w grze, lecz
nienaturalne naprezenie. Czardasz utozony
przez p. Zymirskjego. odtaiczono z ogniem
i z pewnym zacieciem ehoreograficznem...

Lwoéw pozazdroscit Warszawie jubileuszo-
wych artystycznych uroczystosci. W Warsza-
wie odbyt sie 50 letni jubileusz Zétkowskie-
go — we Lwowie 50-letni jubileusz Langa,
zotnierza armji polskiej z 1831 r., a obecnie
cztonka orkiestry teatralnej. W Warszawie,
nie liczac uzbieranych sktadek i funduszu
stypendyjnego. rozsprzedana sala teatralna
przyniosta szesS¢ tysiecy rubli, we
Lwowie... sto trzydziesci renskich...
Dyrekcja Iwowskiego teatru, jako podarunek
czcigodnemu jubilatowi ofiarowata ztoty ze-
garek wartosci 90 zir., zaplacita za wynaje-
cie dwoch fortepjanéw, potrzebnych do kon
certu i koniec koncow dotozyta do tej uro-
czystosci jubileuszowej ze sto renskich.

Zarty ze swej strony, do szczerej i
cieptej mowy dyrektora p. Mitaszewskiego,
ktérg na seenie do jubilata wypowiedziat,
tylko to doda¢ moga

O Lwowie! w tobie zycie juz widocznie gasnie!
Nie umiesz $mia¢ sie, ptaka¢ — niech cie piorun
trzasnie ...

Zanim to jednak nastapi:

Zoknierz meznie szedt z bagnetem,
A gdy mu z rak wytracili,
Zaspiewawszy Tadeusza,

Z fletem w szeroki $wiat rusza,

I gra na nim do tej chwili....
Wigc artyéeie-zotnierzowi, niesiemy tu dank —
Bite$ dobrze i grasz dobrze... Niechaj zyje Lang!...

Na Nitce jedwabiu zawiesita pani No-
wakowska w ubieglty $rode swdj benefis.
Sardou skrecit te nitke bardzo dawno, a te-
mat, z ktérego krecit: o$mieszanie emancy-
pacji kobiet i amerykanskich stosunkéw, juz
dzi§ dobrze zuzyty — ale, ze to krecit Sar-
dou, wiec nitka jest jeszcze zdrowa i silna,
i z kilku komedjopisarzy najnowszej daty,
wzigwszy razem, moznaby na niej... powiesic.
Przy wiadomej obecnej apatji kochanej Iwo-
wskiej publicznosci, pani Nowakowska musi
sobie powinszowa¢ — teatr byt catkowicie
zapetniony. — Misterna gra benefisantki
znalazta uznanie w hueznych oklaskach, a
zawodowa praca artystki i piekny talent,
uczczone zostaty bukietami i podarunkiem od
»mitodnikdw sceny”, ktdérych, co prawda, w
miare upadania teatru, mnozy sie we Lwo-
wie, co raz wiecej... Mito$¢ tedy jest — pie-
niedzy tylko niema... Cale przedstawienie
Nitki jedwabiu wypadto doskonale — dziel-
nym amerykaniuem byt p. Wolenski, dziel-
nym mieszczuchem p. Zamojski, serdecznie
komicznym staruszkiem p. Skalski — dzielng
kobieta, ktérej nie napoczeli nawet ludozercy,
byta pani Gostyriska ; powazng, charakterys-
tyczng, a przytem wszystkiem wecale powa-
bng byla amerykanka panna Chichoeka —
nareszcie pani Aszpergerowej, widocznie ze
zbytniego zapatu do sztuki, czasem gtosu za-
brakto — p. Kwiecinski grat z takg swobodg
i humorem, Zze pocatowa¢ go warto — ana-
dobne dwie synagorlice-emancypatki: pp. Wo-
lenska i Sutkowska, nie jednemu dtugo w noc
oka zmruzy¢ nie pozwolity — a jak zasnat...
ale to juz nie nalezy do teatralnego spra-
wozdawcy...

O panu Barskim, ktéry sie zwiloszezyt
na Bandrowskiego i debiutowat dnia 16. gru-
dnia w ,,Fauscie”, zostawiamy oceng Dzien-
nikowi ,,Zarty" tylko mimochodem za-
uwazylty. ze troche to za drogo kosztuje
jezdzi¢ do Wioch po pare falce té w... Tru-
dno sie tez zdecydowa¢, czy p. Barski ma
co do zawdzigczpnia p. Bandrowskiemu, czy
p. Bandrowski p. Barskiemu...

Wiadoma jest rzecza, ze jeSli w ja-
kim domu zawita aniot $mierci, gdzie zabio-
rze najdrozsze nam osoby, jaka bolescig
niewymowng przepetnione sg serca krewnych,
mezow, matek, ojcow i t. p. — tak dalece,
ze formalnie domownicy sa skofatani do tego
stopnia, iz najniezbedniejsza rzecza, to jest
pogrzebem na razie nie ma sie kto zajaé; to
tez od lat czterech zatozyt pan Pekalski przy
ulicy Nad Rudawa Nr. 11. ,Concordje” w
Krakowie (Przedsiebiorstwo pogrzebowe). Bez
podchlebstwa mozemy powiedzie¢, ze powyz-
sze przedsiebiorstwo pogrzebowe jest bardzo
pozyteczne dla miasta pod kazdym wzgledem,
najprzéd p. Pekalski posiada nadzwyczajnie
wielkg ilo$¢ najrozmaitszych trumien metalo-
wych "i debowych, pomnikéw, wienficow itp.,
a powtore kazdy podtug swej moznosci i fun-
duszé6w moze dosta¢ u p. Pekalskiego to,
czego zada. Pogrzeby, ktérymi sie sam p. Pe-
kalski zajmuje, mogg by¢ od najwykwintniej-
szych, do najskromniejszych —i z tego wzgledu
zjednat sobie p. Pekalski wielkg sympatje
w miescie Krakowie i w okolicy, ze za wszyst-
kie zajecia sie pogrzebowe, jak najskromniej-
sze stawia zadania - za ktore cale miasto
i okolica jest" mu wdzieczna i obsypuje go
masami podzigkowan.
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OBRAZKI" CARYZMU

Pamietniki J. GORDONA w nowem wydaniu.
Premia bezptatna dla prenumeratorow ,Dziennika dia Wszystkich”

W szyscy prenumeratorowie ,,Dziennika dla Wszystkich", kt6-
rzy zacztia to pismo abonowa¢ od Nowego Roku 1883, otrzymaja
bezptatnie wnowem wydaniu: ,,Obrazki Caryzmu" pamiet-
niki J. Gordona, ktére tak gtosne i tak zaszczytne zajmujg stano-
wisko w literaturze polskiej, a dzi$ miodszemu pokoleniu sg zu-
petnie nieznane, bo oddawna juz ksiazka ta wyczerpang zostato
w handlu ksiegarskim. Dlatego redakcja ,,Dziennika dla Wszystkich"
porozumiawszy sie z autorem, nowe wydanie poprawne ,,Obraz-
kéw Caryzmu" wyda¢ postanowita.

Czem s ,,Obrazki Caryzmu" w literaturze naszej, do$¢
przytoczy¢ ustepy o tych pamietnikach takich znakomitych litera-
tow, jak: Siemienski i Trentowski.

Siemienski miedzy innemi pisze w feuilletonie ,,Czasu™ :

.Rozbiera¢ po szczegdle tej ksiazki nie da si¢ — wszystko w niej sptywa
w porywajaca catos¢ i czytelnikowi zdaje sig, Ze réwno z jej autorem przebywa
wszystkie te Kkoleje, jakie on przechodzit i doznaje tych samych wzruszen,
jakich od doznawat i t. d.

Trentowski pisze tak o ,,Obrazkach Caryzmu™:

,O, to nie romans, ale o wielki Boze, najrzeezywistsza rzeczywisto$c!
Opis przezy¢ wihasnych tak dziwnych, tak bolesnych, tak prawdziwych, a opis
szczery, do spowiedzi podobny, bez préznosci zadnej skre$lony. Rzecz ciekawa,
opisana z zyciem. Uwagi rozsypane tam i sam, sg petne prawdy, a dajg naj-
lepsze $wiadectwo i gtowie zdrowej, i sercu zacnemu autora, ktory jest zarazem
i bohaterem osnowy.... Jak zwierciadlany, jak fotograficzny to obraz naszych
stanéw i potozen pod katowskiem panowaniem cara!.. Sadze, ze za jakie
po6t wieku, gdy odmieniag sie stosunki, dzieto to okaze sie
wazniejsze od pamietnikdw Paska, a poszukiwac¢ i przedru-
kowywac je beda. Co podoba si¢ w niem najsilniej? Oto, Ze nie widzi sie
w niem wysokiej sztuki pisarza z rzemiosta, ktéra upigknia rzeczy nawet obo-
jetne, a znajduje sie: jedrnoso, krzepkos¢ i krotko$¢ cztowieka czynu, prostote
i cnote dziecigcia natury”.

Podajemy tu tylko mate ustepy z rozbioru, jakag w swoim
czasie napisali 0 ,,Obrazkach Caryzmu" tak znakomici ludzie —
catkowity za$ ich sad wydrukujemy przy przedmowie autora, ktéra
poprzedza¢ bedzie nowe wydanie ,,Obrazkéw Caryzmu". Tu
jeszcze doda¢ nalezy, ze ,,Obrazki Caryzmu", roéwnie, jak

i inne dzieta Gordona,
cuski, angielski i czeski.

,,Dziennik dla Wszystkich” jest pismem illustrowanem, wy-
chodzacem szésty rok we Lwowie. Od Nowego Roku w tamach
swoich rozpoczyna druk dtuzszej, znakomitej powiesci, ttdmaczonej
z angielskiego p. t. Przeklenstwo. ,,Dziennik dla Wszystkich"
oprocz powiesci i nowelli, ttémaczonyeh i oryginalnych, zamieszcza
w kazdym numerze : zyciorysy, plotki i nieplotki, korespondencje,
poezje, dziat teatralny obszernie i zajmujaco prowadzony, recenzje
ze wszystkich objawéw zycia artystycznego i literackiego, nowiny
literackie i artystyczne, rozmaitosci, odpowiedzi od redakcji i nako-
niec obszerny dziat inseratowy. Nadto, do ,,Dziennika dla Wszystkich"”
dotacza sig jeszcze od czasu do czasu osobny dodatek humory-
styczny, illustrowany, pt. Zarty. ,,Dziennik dla Wszystkich"
wychodzi trzy razy na miesigc, dodawszy do tego ,,Zarty”, jako
dodatek humorystyczny illustrowany i zeszyty ,,Obrazkéw Ca-
ryzmu", wypadnie, ze pismo nasze wychodzi, co najmniej sze$c¢
razy na miesiac.

Prenumerata ,,Dziennika dla Wszystkich" wraz z premjami
dodatkami wynosi:

tlbmaezone sg na jezyki: niemiecki, fran-

we Lwowie: na prowincji (z przes. poczt.):
rocznie 9zh —ct. rocznie
potrocznie . 4,50 , pétrocznie . . .. 5, 10,
kwartalnie . 2» 25, kwartalnie . 2,55,
miesiecznie . . . miesiecznie . — , 8,

W Poznanskiem i Prusach 5 marek kwartalnie. We Francji
we wszystkich innych krajach, oraz w Ameryce: 6 fr. kwartalnie.

Cena samych ,,Obrazkéw Caryzmu™ po wyjsciu z druku
takowych, bedzie podniesiona.

Prenumerate najdogodniej przeseta¢ tak z kraju, jak i z za-
granicy przekazami pocztowymi, lub w listach rekomendowanych:
Do Administracji ,,Dziennika dla Wszystkich't we Lwowie, ulica
Krasickich 1. 9

I *

Przewodnik krajovw | zagraniczny,

Pod tym tytutem, naktadem i staraniem redakcji ,,Dziennika
dla Wszystkich" zacznie wychodzi¢ zeszytami, poczynajac od dnia
1. Lutego 1883 r. ksigzka obszerna informacyjna. Zawiera¢ ona
bedzie wszelkie wiadomosci, informacje, objasnienia, wskazéwki,
adresy i t. p. — jednem stowem wszystko, co tylko informowac,
lub objasnia¢é moze w jakimkolwiek zawodzie, i na jakiemkolwiek
stanowisku. Ksigzka ta réwnie wszystkie dzielnice polskie,
jak i zagranice obejmowa¢ bedzie, a uktada sie i redaguje na
wz6r najznakomitszych w tym rodzaju przewodnikéw francuskich, nie-
mieckich i angielskich. Przewodnik krajowy i zagraniczny
stanie sie niezbednym dla kazdego domu, banku, stowarzyszenia,kupca,
biura, przedsiebiorstwa i zaktadu, a utozony bedzie w tensposéb, azeby
informacje i wiadomoéci w nim zawarte, wystarczyty na lat
kilka. Nicwtym Przewodniku pominigtem nie bedzie, o czem
doktadna i prawdziwa wiadomo$¢ komukolwiek przydacby sie mogta.

Przewodnik krajowy i zagraniczny, jak sie wyzej
rzekto, wychodzi¢ bedzie zeszytami, poczynajac od dnia 1. lutego
1883 r. Cata ksigzka ukoriczong zostanie w ciggu roku.

Odpowiedzialny wydawca i redaktor: Jan Chechliriski.

Tymczasem oglaszamy prenumerate na sze$C zeszytow

ktora wynosi z przesdika pocztowa 2 zir. = 4 mark,
= 6 frankbw == Z ruble — Po wyjsciu szesciu zeszytow,
oglosimy prenumerate na reszte — tu tylko nadmieniamy, Zze
po ukonczeniu catego Przewodnika krajowego i zagra-

nicznego, cena znacznie podniesiong zostanie, réwnie, jak i cena
pojedyfAczych zeszytéw w stosunku do powyzszej prenumeraty, da-
leko bedzie wiekszg. Do kazdego zeszytu dodawac sie beda
ogloszenia wszelkiego rodzaju, nie na okladce, lecz w tekscie,
tak, aby po ukoriczeniu catego wydawnictwa, stanowity cze$¢ nie-
odiagczng i tym sposobem prawdziwg korzy$¢ przynosity ogtasza-
jacym sie. Na te okolicznos¢, zwracamy szczeg6lng uwage intere-
sowanych.

Prenumerate na Przewodnik krajowy i zagraniczny
najdogodniej przeseta¢ tak z kraju, jak i z zagranicy przekazami
pocztowymi, lub w listach rekomendowanych: Do Administracji
,,Dziennika dla Wszystkichll we Lwowie ulica Krasickich I. 9.

Z Drukarni Ludowej pod zarz. Stan. Baylego.



